
Ο δεύτερος λόγος αναιρέσεως αντλείται από το ότι το Γενικό Δικα­ 
στήριο υπέπεσε σε πλάνη περί το δίκαιο και ενήργησε κατά παρα­ 
βίαση της αρχής της ασφάλειας δικαίου, επιχειρώντας να περιορίσει 
το πεδίο εφαρμογής των αποφάσεων Πειραϊκή-Πατραϊκή κ.λπ. κατά 
Επιτροπής και Dreyfus κατά Επιτροπής (και περιορίζοντας ειδικό­ 
τερα το πεδίο εφαρμογής της πρώτης αποφάσεως σε περιπτώσεις 
στις οποίες η πράξη της Ένωσης εκδίδεται προς απάντηση σε σχε­ 
τικό αίτημα κράτους μέλους και της δεύτερης σε περιπτώσεις που 
εντάσσονται σε πλαίσιο πολύ ιδιαίτερων πραγματικών περιστατικών). 

Ο τρίτος λόγος αναιρέσεως αντλείται από το ότι το Γενικό Δικα­ 
στήριο υπέπεσε σε πλάνη περί το δίκαιο, καθιστώντας αυστηρότερο 
το κριτήριο ενεργητικής νομιμοποιήσεως βάσει του άρθρου 263 
ΣΛΕΕ. Η πρακτική αυτή απάδει προς την ορθή ερμηνεία του 
άρθρου 263 ΣΛΕΕ, όπως τροποποιήθηκε με τη Συνθήκη της Λισ­ 
σαβώνας, ιδίως σε σχέση με τον σκοπό του και την αρχή της 
αποτελεσματικής ένδικης προστασίας. 

Ο τέταρτος λόγος αναιρέσεως αντλείται από την εκτίμηση ότι, αν το 
Γενικό Δικαστήριο είχε τηρήσει τις αρχές του δικαίου που έχουν 
εφαρμογή στην υπό κρίση υπόθεση, η επίμαχη πράξη θα αφορούσε 
άμεσα το Northern Ireland Department of Agriculture and Rural 
Development. Ειδικότερα, σύμφωνα με το συνταγματικό καθεστώς 
που διέπει το Ηνωμένο Βασίλειο, οι τοπικές αρχές — και ειδικότερα 
το Northern Ireland Department of Agriculture and Rural Deve­
lopment — επιβαρύνονται άμεσα με τα έξοδα της απορρίψεως 
αιτήσεως χρηματοδοτήσεως. Ο αιτιώδης σύνδεσμος λειτουργεί 
άμεσα και αυτομάτως. Οι συμφωνίες μεταβιβάσεως αρμοδιοτήτων 
εντός του Ηνωμένου Βασιλείου έχουν εδραιωθεί (βλ. απόφαση της 
16ης Ιουλίου 2009, C-428/07, Horvath, Συλλογή 2009, 
σ. I-6355) και οποιοδήποτε επιχείρημα περί αμφιβολιών ως προς 
την εφαρμογή τους είναι απορριπτέο. 

Αίτηση για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως, την οποία 
υπέβαλε το Tribunal de commerce de Bruxelles (Βέλγιο) 
στις 22 Μαΐου 2012 — Me Christian van Buggenhout και 
Me Ilse van de Mierop (δικηγόροι, σύνδικοι πτωχεύσεως της 
Grontimmo SA) κατά Banque Internationale à Luxembourg 

(Υπόθεση C-251/12) 

(2012/C 200/18) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Αιτούν δικαστήριο 

Tribunal de commerce de Bruxelles 

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης 

Ενάγοντες: Me Christian van Buggenhout και Me Ilse van de 
Mierop (δικηγόροι, σύνδικοι πτωχεύσεως της Grontimmo SA) 

Εναγομένη: Banque Internationale à Luxembourg 

Προδικαστικά ερωτήματα 

1) Ποια ερμηνεία πρέπει να δοθεί στη φράση «προς όφελος του 
οφειλέτη» που απαντά στο άρθρο 24 του κανονισμού (ΕΚ) 
1346/2000, της 29ης Μαΐου 2000 ( 1 ); 

2) Πρέπει να θεωρηθεί ότι η φράση αυτή καλύπτει και πληρωμή 
προς πιστωτή του πτωχεύσαντος οφειλέτη κατόπιν αιτήσεως του 
τελευταίου, οσάκις ο εξοφλήσας τη σχετική χρηματική οφειλή 
για λογαριασμό και προς όφελος του πτωχεύσαντος οφειλέτη 
ενήργησε εν αγνοία της υπάρξεως διαδικασίας αφερεγγυότητας 
η οποία κινήθηκε κατά του οφειλέτη σε άλλο κράτος μέλος; 

( 1 ) Κανονισμός (ΕΚ) 1346/2000 του Συμβουλίου, της 29ης Μαΐου 2000, 
περί των διαδικασιών αφερεγγυότητας (ΕΕ L 60, σ. 1). 

Διάταξη του προέδρου του πρώτου τμήματος του 
Δικαστηρίου της 7ης Μαΐου 2012 [αίτηση του Landgericht 
Essen (Γερμανία) για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως] 
— Dr. Biner Bähr, σύνδικος πτωχεύσεως και ασκών τη 
διοίκηση της περιουσίας της εταιρίας περιορισμένης ευθύνης 

Hertie GmbH, κατά HIDD Hamburg-Bramfeld B.V. 1 

(Υπόθεση C-494/10) ( 1 ) 

(2012/C 200/19) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική 

Ο πρόεδρος του πρώτου τμήματος αποφάσισε τη διαγραφή της 
υποθέσεως. 

( 1 ) ΕΕ C 30 της 29.1.2011.
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